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FUNDAMENTACION

Fonética y Fonologia Il, materia que se dicta en el 3er afio que se dicta en las tres carreras, profesorado, traductorado y
licenciatura, es la Gltima y la mas avanzada, en el &rea de la pronunciacion del francés.

Segun el plan de estudios en vigencia, es una asignatura basada en la teoria y en la practica sistematica de la entonacion
del discurso y en la entonacién afectiva. Su objetivo es también el reconocimiento de diversos estilos y acentos de la
lengua francesa contemporanea.

Retoma contenidos estudiados en Practica de la pronunciacion del francés y en Fonética y fonologia | y presenta nuevas
nociones en cuanto a la prosodia, la fonoestilistica y las variedades del francés con el fin de completar la formacién de
los estudiantes en las competencias de comprension y de expresion oral. Ademas, refuerza los contenidos de Lengua
Francesa 111 y de Gramatica Francesa |1, tales como la lectura expresiva, el reconocimiento de caracteristicas de la
lengua oral, la comprensidn y la produccidon de textos orales de una cierta complejidad (nivel B2), el simulacro de
diferentes situaciones de comunicacion, el contexto situacional, el emisor y el destinatario.

OBJETIVOS

Al finalizar el curso, el alumno estard en condiciones de alcanzar los siguientes objetivos:
Generales

- Expresarse oralmente de manera fluida, utilizando los rasgos prosodicos del franceés.
-Adquirir habitos de auto-evaluacion y de co-evaluacion.

-Asumir una participacion responsable.

Especificos

- Percibir los rasgos prosddicos del francés.

- Analizar los diferentes fendmenos fonéticos y fonologicos presentados en la asignatura y sacar conclusiones.
- Expresarse correctamente de manera escrita sobre los temas estudiados.

- Reconocer y reproducir los diferentes fonoestilos de la lengua francesa.

-Reconocer los diferentes acentos del francés.

- Realizar transcripciones fonéticas y fonolégicas.

-Hacer investigaciones con respecto a los diferentes acentos del francés en el mundo.

CONTENIDOS

Unité 1 : La prosodie du francais.

La syllabe : la coupe syllabique, réalisation de la syllabe dans la parole, durée syllabique, les groupements syllabiques.
L’accentuation : nature, place et fonction, les groupes accentuels et phrasé, les énoncés a deux, trois, quatre groupes
accentuels, I’accentuation expressive, I’accent d’insistance, I’accentuation et le phrasé prosodique, les interférences

accentuelles avec I’espagnol.

Le rythme : structure rythmique et prosodique du francais, les groupes rythmiques, les types de rythmes et le principe



d’isochronie, jeu rythmique, substance et forme de I’accentuation.

L’intonation : fréquence, hauteur, mélodie et intonation, le signe intonatif, fonctions linguistiques de I’intonation,
description phonétique de I’intonation, les courbes et les niveaux, I’intonation par les oppositions, parole spontanée et
parole lue, I’expression des émotions.

Unité 2 : La phonostylistique

Principes et méthodes en phonostylistique : double fonction du message parlé, définition du champ d’études
phonostylistiques

Nouveau regard sur la phonostylistique : phono stylistique, de Saussure et la phonostylistique, la norme, les normes et les
patrons rythmigques, phonostylémes et traits pertinents, I’intonation au cceur du débat.

Réle phonostylistique de I’intonation : ses fonctions identificatrice et impressive.
Décodage phonostylistique, fonction, indice/signal.

Les phono-styles : description prosodique des styles de parole en francais.
Variation phonostylistique : émotive, d’attitude, situationnelle.

La notion de « style vocal » : origines des modéles théoriques du style vocal.

Unité 3 : Le francais de référence et les variétés du francais parlé
Le francais de référence et les normes de prononciation.
Caractéristiques phonétiques et phonologiques du langage des jeunes.

Les accents du francais : traits généraux de la prononciation du francais parlé a Paris, en Bretagne, en Provence, en
Occitanie et en Alsace.

Les accents du francais dans I’espace francophone : aux Antilles, en Afrique subsaharienne, en Suisse romande, au
Québec.

METODOLOGIA DE TRABAJO

En el dictado de esta asignatura, los alumnos seran protagonistas de su aprendizaje, guiados por la profesora. En lo que
respecta a los contenidos teoricos, los estudiantes deberan leer los documentos antes de asistir a clases. En las clases
presenciales, se hardn comentarios, preguntas y se sacaran conclusiones. Con el fin de favorecer la adquisicion de los
contenidos, los alumnos dispondran de cuestionarios en el aula virtual, a realizar en clases o en sus casas, segun el caso.

En cuanto a la parte practica, el entrenamiento serd intensivo. Estara basado en ejercicios de percepcion para reconocer
los acentos, el ritmo, las entonaciones, las caracteristicas de los fonoestilos, ejercicios de transcripcion fonética y
fonoldgica.

Propondremos también a los alumnos actividades de comprension oral, global y detallada a partir de documentos de un
cierto nivel de lengua. Daremos consignas de actividades de produccion oral: simulacros, debates.

Cabe destacar que la lectura preparada y a primera vista asi como también la memorizacién de poemas, de extractos de
discursos politicos, de obras de teatro ocuparan un lugar muy importante en Fonética y Fonologia Il.

MATERIAL DIDACTICO

1) Cuadernillo con compilacion de articulos cientificos y capitulos de libros especializados en la disciplina,
seleccionados por la céatedra.



2) Materiales audio y audio-visuales de Internet y de métodos para ensefiar la fonética y fonologia de nivel avanzado,
seleccionados y con propuestas pedagogicas disefiadas por la docente.

3) En el aula virtual, los alumnos encontraran los cuestionarios para realizar, presentaciones a titulo de resimenes de
cada tema vy ejercicios audio y audiovisuales sobre los temas del programa y para la correccion de errores, que puedan
ser alojados en este sitio, teniendo en cuenta los derechos de autor.

MODALIDAD DE EVALUACION

La evaluacion respeta la normativa vigente en la Facultad de Lenguas: Resolucion HCD 221/16 y Resolucion HCS
662/16.

Condiciones para lograr la categoria de:
Alumnos promocionales:
- Asistir al 80 % de las clases como minimo.

- Aprobar dos parciales escritos y orales, cuatro trabajos practicos orales y el coloquio final Podran recuperar un parcial y
un préctico por ausencia, aplazo o para elevar el promedio.

- El promedio de los parciales y la nota promedio de los trabajos practicos debera ser de 7 como minimo.
Alumnos regulares:

- Aprobar los dos parciales orales y escritos con un minimo de 4 puntos.

- Es posible recuperar un parcial por aplazo o ausencia.

- Aprobar el examen final oral y escrito, ambas instancias eliminatorias.

Alumnos libres:

- Aprobar el examen final oral y escrito, ambas instancias eliminatorias.

Cabe aclarar que ambas instancias de los parciales, orales y escritas son eliminatorias.

CRITERIOS DE EVALUACION

En todas las instancias de evaluacion, se tendrén en cuenta:

- El uso correcto del francés a nivel semantico, morfosintactico y Iéxico.

- El uso de la terminologia correspondiente a la disciplina.

- La claridad y la coherencia en las exposiciones orales y escritas.

- La relacidn tedrica y préctica de los temas vistos.

- La pronunciacion, la entonacion, el acento y el ritmo en las producciones orales segun el modelo estandar.
- La imitacion de algunos fonoestilos vistos.

- El reconocimiento de las variedades del francés vistas.
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